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EINLEITUNG

Wir danken Ihnen fur das Vertrauen,
das Sie unserem Hause durch die Wahl
des Rollstuhles dieser Serie entgegen-
gebracht haben.

Das Modell lhrer Wahl erftllt die Win-
sche nach Mobilitdt und mehr Unab-
hangigkeit durch die im neuen Styling
bewahrte MEYRA-Technologie.

Der Rollstuhl bietet mit allen Ausstat-
tungsvarianten und dessen Zubehoér
die jeweils erforderliche Anpassung
an |hr Krankheitsbild.

Ein Rollstuhl ist, wie jedes andere
Fahrzeug auch, ein technisches Hilfs-
mittel. Es ist erklarungsbeduirftig, be-
notigt eine regelmaBige Pflege und
birgt bei unsachgemaBem Gebrauch
Gefahren in sich. Deshalb muss die
richtige Handhabung erlernt werden.
Die vorliegende Bedienungsanleitung
soll Thnen helfen, sich mit der Hand-
habung des Rollstuhles vertraut zu
machen sowie Unfalle zu vermeiden.

=" Hinweis:
Die abgebildeten Ausstattungsva-
rianten kénnen von lhrem Modell
abweichen.

Es sind daher auch Kapitel mit Opti-
onen aufgefuhrt, die far lhren indi-
viduellen Rollstuhl médglicherweise
nicht zutreffen.

Achtung:

Lesen und beachten Sie vor der
e erstmaligen Inbetriebnahme fol-

gende zu dem Rollstuhl gehérende

Dokumentationen:

— diese Bedienungsanleitung,

— Sicherheits- und allgemeine Hand-
habungshinweise < Mechanische
und Muskelkraft getriebene Roll-
stihle >.

= Hinweis:
Kinder und Jugendliche sollten
die zu dem Rollstuhl gehérenden
Dokumentationen vor der ersten
Fahrt ggf. zusammen mit den El-
tern bzw. einer Aufsichts- oder Be-
gleitperson lesen.

Fir Benutzer mit Sehbehinderung
sind PDF-Dateien der oben genannten
Dokumente auf unserer Internet Seite
< www.meyra.com > zuganglich.

= \Wenden Sie sich bei Bedarf an |h-
ren Fachhandler.

Alternativ kénnen sich Benutzer mit
Sehbehinderung die Dokumentati-
onen von einer Hilfsperson vorlesen
lassen.



MODELLAUFZAHLUNG

Diese Bedienungsanleitung ist fur fol-
gende Modelle gultig:

Modell-Familie 1.7xx

Modell 1.750
Modell 1.760

Modell-Familie 1.8xx

Modell 1.840
Modell 1.850

INDIKATIONEN

Bei folgenden Indikationen empfiehlt
sich der Einsatz dieses Mobilitatspro-
duktes:

=" Gehunfahigkeit bzw. stark einge-
schrankte Gehfahigkeitim Rahmen
des Grundbedurfnisses, sich in der
eigenen Wohnung zu bewegen.

= Das Bedurfnis, die Wohnung zu
verlassen, um bei einem kurzen
Spaziergang an die frische Luft zu
kommen oder um die tblicherwei-
se im Nahbereich der Wohnung
liegende Stellen zu erreichen, an
denen Alltagsgeschafte zu erledi-
gen sind.

EMPFANG

Alle Produkte werden bei uns im Werk
auf Fehlerfreiheit gepraft und in Spe-
zialkartons verpackt.

=" Hinweis:
Wir mochten Sie dennoch bitten,
das Fahrzeug sofort nach Erhalt -
am besten im Beisein des Uberbrin-
gers — auf eventuelle wahrend des
Transportes aufgetretene Schaden
zu Uberprifen.

=" Hinweis:
Die Verpackung des Rollstuhles
sollte fur einen eventuell spater
notwendigen Transport aufbe-
wahrt werden.



SPEZIFIKATION

Der Rollstuhl der Familie Leichtge-
wicht wurde far Jugendliche und Er-
wachsene entwickelt.

Der Rollstuhl dient ausschlieBlich der
Beférderung einer Person auf dem
Sitz und nicht als Zugmittel, Transpor-
ter oder ahnliches.

VERWENDUNG

Durch die konstruktiven Vorzlge ist
der Rollstuhl auf ebenen, festem Un-
tergrund universell einsetzbar und so-
mit ein Allround-Rollstuhl:

— far Innenbereiche (z. B. Wohnung,
Tagesstatte),

— im Freien (z. B. Parkanlagen),

— als Reisebegleiter (z. B. in Bus und
Bahn).

Der Rollstuhl bietet vielfaltige Anpas-
sungsmoglichkeiten an individuelle
Koérpermale.

Vor der ersten Benutzung sollte eine
Anpassung des Rollstuhles durch Ih-
ren Fachhandler erfolgen. Dabei wer-
den die Fahrerfahrung, die kérperli-
chen Grenzen des Benutzers und der
hauptsachliche Einsatzort des Roll-
stuhles berlcksichtigt.

Achtung:

Anpassungs- oder Einstellarbeiten
e grundsatzlich vom Fachhandler

durchfthren lassen.



ANPASSUNG

Die Fachwerkstatt Gbergibt lhnen Ih-
ren Rollstuhl unter Berlcksichtigung
aller relevanten Sicherheitsvorschrif-
ten betriebsbereit und lhren Bedurf-
nissen angepasst.

=" Hinweis:

=" Wir empfehlen eine regelmaBige
Uberprifung der Rollstuhlanpas-
sung mit dem Ziel, langfristig die
optimale Versorgung auch bei Ver-
anderungen im Krankheits-/Behin-
derungsbild des Benutzers zu ge-
wahrleisten. Speziell bei Kindern
und Heranwachsenden ist eine
Anpassung alle 6 Monate empfeh-
lenswert.

=" Wir empfehlen eine regelmaBige
arztliche Untersuchung zur Sicher-
stellung fur die aktive Teilnahme
am StraBBenverkehr.

=" Nachtragliche Verstellungen soll-
ten ausschlieBlich durch den Fach-
handler erfolgen!

LEBENSDAUER

Wir gehen bei diesem Produkt von
einer zu erwartenden durchschnittli-
chen Produktlebensdauer von 4 Jah-
ren aus, soweit das Produkt innerhalb
des bestimmungsgemaBen Gebrauchs
eingesetzt wird und samtliche War-
tungs- und Servicevorgaben eingehal-
ten werden.

Die Lebensdauer ihres Produktes ist
sowohl von der Benutzungshaufig-
keit, der Einsatzumgebung und der
Pflege abhangig.

Durch den Einsatz von Ersatzteilen
lasst sich die Lebensdauer des Produk-
tes verlangern. Ersatzteile sind im Re-
gelfall bis zu 5 Jahre nach Fertigungs-
auslauf erhaltlich.

=" Die angegebene Lebensdauer stellt
keine zusatzliche Garantie dar.



UBERSICHT

Die Ubersicht zeigt stellvertretend fur alle Modelle die wichtigsten Komponen-
ten des Rollstuhles.

Pos. Benennung Pos. Benennung
1 Schiebegriff 7 FuBbrett/FuBplatten geteilt
2 Ruckenlehne 8 Lenkrad
3 Armlehne 9 Antriebsrad
4 Kleiderschutz 10 Bremshebel — Druckbremse
5 Sitzgurt/Sitzkissen 11 Greifreifen
6 Verriegelungshebel — Beinstltze 12 Arretierknopf - Steckachse



BREMSE

Durch das Feststellen der Bremsen,
Uber den Bremshebel (1), ist der Roll-
stuhl gegen ungewolltes Fortrollen
(Feststellbremse) gesichert.

Der Leichtgewicht-Rollstuhl kann je
nach Ausfiihrung mit Druckbremsen
(2) oder mit Trommelbremsen (3)+(4)
ausgestattet sein.

=" Hinweis:

o ==

Dazu die Wartungsanleitung sowie
Sicherheits- und allgemeine Hand-
habungshinweise < Mechanische
und Muskelkraft betriebene Roll-
stihle > die Kapitel < Allgemeine
Sicherheitshinweise > und < Brem-
sen > beachten.

Achtung:

Bei Nachlassen der Bremswirkung
die Bremse sofort von |hrer Fach-
werkstatt instandsetzen lassen.




Druckbremse/Trommelbrem-
se - Benutzer

Feststellen der Bremsen

Zum Sichern des Rollstuhles gegen
ungewolltes Fortrollen beide Brems-
hebel bis zum Anschlag nach vorn
schwenken (1).

= Hinweis:
Der Rollstuhl darf sich bei festge-
stellten Bremsen nicht schieben
lassen.

Losen der Bremsen

Beide Bremshebel bis zum Anschlag
nach hinten schwenken (2).

Funktion als Betriebsbremse

GleichmaBig beide Bremshebel nur
leicht anziehen, so bremsen Sie den
Rollstuhl dosiert ab.

10




Trommelbremse - Begleit-
person

Die Trommelbremse wird von der Be-
gleitperson Uber die Bremshebel (1)
der verlangerten Schiebegriffe oder
der Schiebestange betatigt.

Achtung:

Bei der Ausfuhrung Trommelbrem-
sen fUr Begleitperson den Rollstuhl
nicht Gber die verlangerten Schie-
begriffe anheben! — Verbiegen der
nachtraglich verlangerten Schiebe-
griffe.

o ==

Funktion als Betriebsbremse

GleichmaBig beide Bremshebel nur
leicht anziehen, so bremsen Sie den
Rollstuhl dosiert ab.

Feststellen der Trommelbremsen

— Zum Sichern des Rollstuhles ge-
gen ungewolltes Fortrollen beide
Bremshebel gleichméaBig anziehen

(2).

— Mit einem Finger die Flache (A) der
Sperrklinke nach unten dricken
und einrasten lassen.

— Beide Bremshebel loslassen. — Je
nach Einstellung rastet die jewei-
lige Sperrklinke in der ersten oder
zweiten Rastposition ein und stellt
die Bremse fest.

=" Hinweis:

=" Der Rollstuhl darf sich bei festge-
stellten Bremsen nicht schieben
lassen.

1= |st die dritte Rastposition zum Fest-
stellen der Bremse erforderlich,
muss die Bremse von einer Fach-
werkstatt nachgestellt werden.

Losen der Trommelbremse

Beide Bremshebel anziehen bis die
Sperrklinken (3) selbsttatig aus der
Rastung springen.

Beide Bremshebel loslassen. — Die
Feststellboremsen sind geldst und der
Rollstuhl wieder fahrbereit.

11



Bremshebelverlangerung

Die aufgesteckten Bremshebel wirken
als Bremskraftverstarker und verrin-
gernden erforderlichen Kraftaufwand
zum Feststellen der Bremsen (1).

Achtung:
Nicht auf die Griffe der Bremshe-
bel abstlitzen!

o ==

® Die Bremshebelverlangerung nicht
wahrend der Fahrt abziehen. — Un-
fallgefahr bei zu weit abgezoge-
ner Bremshebelverldangerung!

WADENGURT

Der Wadengurt (2) verhindert ein
nach hinten Abrutschen der FiiBe von
den FuBplatten. Er wird durch die
BeinstUtzoberteile (3) oder um spezi-
elle Aufnahmedorne (4) gefuhrt und
mittels Klettverschluss der Lange an-
gepasst.

Achtung:
' Fahren Sie nicht ohne Wadengurt
o (@auBer zum Trippeln)! — Der Wa-
dengurt entfallt bei hohenverstell-
baren BeinstUtzen und wird ersetzt
durch die Wadenpolster.

12




BEINSTUTZEN

Achtung:
' Vor einer Aktion an den Beinst(t-
e 2€n ist der Rollstuhl gegen ein
ungewolltes Fortrollen zu sichern.
- Siehe Kapitel < Bremsen >.

Hochklappen der FuBBplatten

Zum Ein- oder Aussteigen sowie zum
LTrippeln”  (dem Vorwartsbewegen
des Rollstuhles mit den FuBen) sind
die FuBplatten hochzuklappen (2).

— Den Wadengurt, falls vorhanden,
abnehmen.

— FuBplatten nach auBBen hochklap-
pen (2).

=" Hinweis:
Vor Fahrtbeginn sind die FuBplat-
ten wieder herunterzuklappen.

FuBbrett

Auf dem durchgehenden FuBbrett (3)
kénnen die FuBe, fur eine stabile, si-
chere Sitzposition, eng zusammenge-
stellt werden.

FuBbrett hochschwenken

Fur einen freien FuBbereich ist die
linke FuBbrettseite bis zum Anschlag
nach rechts hochzuschwenken.

FuBbrett herunterschwenken

Dazu die linke FuBbrettseite bis zum
Anschlag auf die FuBbretthalterung
herunterschwenken (4).

13



Abschwenken der Beinstiitzen

Fir ein leichtes Umsetzen aus/in den
Rollstuhl sowie ein nahes Heranfah-
ren z. B. an Schrank, Bett, Badewanne
sind die Beinstitzen nach innen/au-
Ben abschwenkbar (1).

— Dazu den jeweiligen Hebel zur
Verriegelung (2) nach hinten zie-
hen oder driicken und die entspre-
chende Beinstitze nach innen/au-
Ben abschwenken.

=" Hinweis:
Vor dem Nach-auBen-Abschwen-
ken der Beinstltzen den Waden-
gurt auf einer Seite I6sen oder ab-
nehmen.

Achtung:

Abgeschwenkte Beinstiitzen sind
automatisch entriegelt und kén-
nen leicht abfallen. Bei weiterem
Umgang (z. B. Transport) beach-
ten.

[ B ]

® Beim Wiedereinschwenken darauf
achten, dass die Beinstltze horbar
einrastet.

=" Hinweis:
Nach dem hérbaren Wiederein-
schwenken der Beinstitzen die je-
weilige Arretierung prafen.

AnschlieBend den Wadengurt, falls
vorhanden, wieder anbringen.

14



Beinstiitzen abnehmen

Fir ein leichtes Umsetzen aus/in den
Rollstuhl sowie eine verringerte Roll-
stuhllange (wichtig ftr den Transport)
sind die Beinstltzen abnehmbar (1).

— Den Wadengurt, falls vorhanden,
auf einer Seite 16sen oder abneh-
men.

— Den Hebel zur Verriegelung (2)
nach hinten ziehen oder dricken.

— Die Beinstutze zur Seite schwen-
ken und nach oben abnehmen (1).

Beinstiitzen einhdngen

— Die Beinstltzen seitlich abge-
schwenkt, parallel an das vordere
Rahmenrohr andriicken und nach
unten einhangen. — Dabei muss
der Haltezapfen in das Rahmen-
rohr gleiten.

— AnschlieBend die Beinstlitze bis
zum horbaren Einrasten der Arre-
tierung nach vorn schwenken (3).

5" Hinweis:
Nach dem Wiedereinschwenken
der Beinstltzen nicht vergessen,
die jeweilige Arretierung zu pro-
fen.

AnschlieBend den Wadengurt, falls
vorhanden, wieder anbringen.

15



Hohenverstellung der Beinstiitze

Achtung:
Niemals mit der freien Hand beim
Einstellen der hohenverstellbaren
Beinstltze in den Verstellmecha-
nismus greifen. — Quetschgefahr!

o ==

Die Beinstltze von einer Begleit-
person gegen ein ungewolltes He-
runterfallen sichern lassen.
Den Klemmhebel (1) lésen, und
die Beinstitze auf die gewlinschte
Hohe verstellen.
Nach der Verstellung den Klemm-
hebel (1) wieder festdrehen.

16




SEITENTEILE

Die Seitenteile (1) sind (je nach Mo-
dell) abnehmbar, héhenverstellbar (2)
und dienen gleichzeitig als Armaufla-
ge, Kleiderschutz und Windschutz.

Achtung:
' Nicht zwischen Rahmen und Sei-
e tenteil fassen. — Klemmgefahr!

® Den Rollstuhl nicht tber die Sei-
tenteile anheben.

® Der Rollstuhl ist nur mit montier-
ten Seitenteilen zu benutzen!

® Beim Schieben des Rollstuhles
durch eine Begleitperson hat der
Nutzer die Hande auf die Armleh-
nenpolster oder auf den Schof3 zu
legen und nicht seitlich zwischen
Kérper und Armlehne.
— Quetschgefahr der Finger!

Abnehmen des Seitenteiles

Zum Abnehmen des Seitenteiles (3)
erst den Hebel zur Verriegelung nach
oben umlegen (4).

AnschlieBend das Seitenteil nach hin-
ten hochschwenken und nach oben
abnehmen (3).

17




Einstecken des Seitenteiles
je nach Modell und Ausfuhrunag:

— Erst das Seitenteil neben der Sitz-
flache von oben in die Filhrungen
stecken (1).

— Dann das Seitenteil nach unten
driicken und den Hebel der Verrie-
gelung nach unten umlegen (2).

=" Hinweis:
Der hintere Haltehaken (3) oder
das Rohr vom Seitenteil (4) muss
in der Fihrungsnut am Rucken lie-
gen.

18



Seitenteil hochschwenken

Fir ein Uberwechseln aus/in den
Rollstuhl kann das Seitenteil hochge-
schwenkt sowie hinter die Rickenleh-
ne geklappt werden (1).

— Zum Hochschwenken des Seiten-
teiles erst den Verriegelungshebel
nach oben umlegen (2).

— AnschlieBend das Seitenteil nach
hinten hochschwenken.

oder

— AnschlieBend das Seitenteil ca. 90°
nach auBen schwenken (3) und
hinter die Ruckenlehne hochklap-
pen (1).

5 Hinweis:
Bei kleineren Rulckengurthéhen
kann das Seitenteil nicht hinter
dem Ricken geklappt werden.

19




Hohenverstellbare Seitenteile

Die gepolsterten Armauflagen sind
um 10,5 cm in 7 Stufen héhenverstell-
bar (1).

Hohenverstellung Code 81:

Die Armauflage nach oben auf die
gewdlnschte Hohe ziehen (1).

Zum Absenken der Armauflage
den Hebel zur Arretierung (2) nach
oben umlegen.

Armauflage auf die gewlnschte
Héhe schieben.

Zur Arretierung den Hebel (2) wie-
der nach unten schwenken.

Hoéhenverstellung Code 107:

1=y

20

Die Armauflage mit einer Hand
festhalten.

Zum Anheben oder Absenken der
Armauflage den Arretierknopf (3)
mit der anderen Hand eindrticken.

Dann die Armauflage auf die ge-
wilinschte Hohe verschieben und
den Arretierknopf (3) wieder los-
lassen.

AnschlieBend die Armauflage bis
zum hoérbaren Einrasten der Arre-
tierung (3) weiter Verschieben.

Die Arretierung durch kurzes An-
heben oder Absenken der Armauf-
lage prifen.




RUCKENLEHNE

Bei einigen Modelle werden winkel-
verstellbare Rickenlehnen (1) ange-
boten.

— Erhéhung der Bewegungsfreiheit
des Oberkorpers, sowie verringer-
te Rollstuhlhéhe (wichtig zum Ver-
stauen des Rollstuhles) durch die
abklappbare Rickenlehne.

— Druckentlastung der GesaBmusku-
latur (Decubitus-Prophylaxe).

— Entlastung der Wirbelsaule.
— Ermiadungsfreies Sitzen.
- Angenehme Ruhelage in Verbin-

dung mit héhenverstellbaren Bein-
sthtzen.

30° winkelverstellbare Ru-
ckenlehne

Die Ruckenlehne ist in drei Positionen
je 10° nach hinten verstellbar.

- Beide Hebel (2) nach oben ziehen
und die Rickenlehne auf die ge-
winschte Neigung verstellen.

— Nach der Verstellung beide Hebel
loslassen und die Rlickenlehne ein-
rasten lassen.

Achtung:

Nach der Verstellung darauf ach-
ten dass die Rickenlehne eingeras-
tet ist. — Verletzungsgefahr!

o ==

21



SCHIEBEGRIFFE

Die hohenverstellbaren Schiebegriffe
sind stufenlos ca. 30 cm hodhenver-
stellbar, in 30°-Schritten verdrehbar
und gegen Herausziehen gesichert.

Hohenverstellbare Schiebegriffe
mit Klemmvorrichtung

=" Dabei den zu verstellenden Schie-
begriff mit einer Hand festhalten.

Hohenverstellung:

1. Die Klemmschraube Uber das
Handrad oder den Klemmhebel (2)
soweit |6sen, bis der entsprechen-
de Schiebegriff in die gewlnschte
Position verstellt werden kann.

Winkelverstellung:

1. Zum Verdrehen der Schiebegrif-
fe, die Klemmschraube Uber das
Handrad oder den Klemmhebel (2)
[6sen oder den Schiebegriff her-
ausziehen und in gewdlnschter Po-
sition wieder einstecken.

Herausziehen/Einstecken:

1. Zum Herausziehen bzw. Einstecken
der Schiebegriffe, den jeweiligen
Federknopf (3) eindrlcken.

2. AnschlieBend die Klemmschraube
Uber das Handrad oder den Klemm-
hebel (2) wieder festdrehen.

Besonderheiten des Klemmhe-
bels

Der Klemmhebel (2) ist in die glins-
tigste Betatigungsposition drehbar.

— Dazu den Klemmhebel (2) soweit
abziehen (Pfeilrichtung), bis die
Verzahnung auBer Eingriff ist.

22

— Nach dem Drehen des Klemmbhe-
bels (2) die Verzahnung wieder
einrasten lassen.



Hohenverstellbare Schiebegriffe
mit Rohrfilhrung

Die Schiebegriffe (1) sind verdrehsi-
cher im Ruckenrohr geftihrt und stu-
fenlos bis 10 cm héhenverstellbar.

Hoéhenverstellung:

" Dabei den zu verstellenden Schie-
begriff mit einer Hand festhalten.

1. Den entsprechenden Klemmhebel
(2) mit der anderen Hand in die
waagerechte Position schwenken.

2. Den Schiebegriff auf die gewiinsch-
te Hohe bringen und festklem-
men.

— Dazu den Klemmhebel nach un-
ten schwenken (1).

Achtung:
' Nach jeder Verstellung ist der feste
o Sitz der Schiebegriffe durch eine
Zug- Druckprobe zu prifen!

=" Hinweis:
Bei nach unten geschwenktem
Klemmhebel darf sich der entspre-
chende Schiebegriff nicht verschie-
ben lassen.
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RADER

Antriebsrader

Die Antriebsrader sind auf einer fes-
ten Achse (1) oder einer Steckachse (2)
gelagert.

=" Hinweis:

Den Luftdruckwert der Bereifung
des Rollstuhles konnen den < Tech-
nischen Daten > oder den beidsei-
tigen Angaben auf der Reifende-
cke entnommen werden.

Hat das Antriebsrad zu viel seit-
liches Spiel oder verriegelt die
Steckachse nicht, ist sofort der

Fachhandler zur Instandsetzung
aufzusuchen.
Beim Abnehmen oder Aufstecken

darf keine Person im Rollstuhl sit-
zen. Der Rollstuhl sollte auf einem
ebenen und festen Untergrund
stehen. Vor der Demontage eines
Rades das Fahrgestell kippsicher
abstltzen und den Rollstuhl gegen
Umkippen und Fortrollen sichern.

Steckachse

Die Antriebsrader sind ohne Werk-
zeug abnehm- bzw. aufsteckbar.

!
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Dazu erst den Arretierknopf (3) der
Steckachse in der Radnabenmitte
eindrlcken.

AnschlieBend das Antriebsrad ab-
ziehen oder aufstecken.

Achtung:

Nach dem Aufstecken des An-
triebsrades muss der Arretierknopf
(3) einige Millimeter aus der Rad-
mutter hervorstehen.

Reifenpanne bei Luftberei-
fung

=" Zur Behebung einer Reifenpan-

ne empfiehlt sich die Anwendung
einer im Fachhandel erhaltlichen
Schaumpatrone. - AnschlieBend
ist unverzlglich die Fachwerkstatt
aufzusuchen.



Besonderheiten bei Doppel-
greifreifen

Uber den Doppelgreifreifen (1) lasst
sich der Rollstuhl mit einer Hand an-
treiben.

Achtung:
' Vor jedem Fahrtantritt ist der feste
o JSitz der Verbindungsstange (2) si-
cherzustellen!

Antreiben des Rollstuhles

Zum Geradeausfahren mussen sie bei-
de Greifreifen gleichzeitig betatigen.
Eine Kurvenfahrt erreichen Sie durch
das Betatigen nur eines Greifreifens.

Falten/Entfalten bei Doppel-
greifreifen

¥ Hierzu auch das Kapitel < Falten/
Entfalten > beachten.

Vor dem Faltvorgang ist die telesko-
pierbare Verbindungsstange (2) abzu-
nehmen.

— Zum Abnehmen der Verbindungs-
stange (2) ist die Klemmschraube
Uber das Handrad (3) zu I6sen.

Nach dem Entfalten des Rollstuhles
ist die teleskopierbare Verbindungs-
stange (2) wieder einzusetzen und die
Klemmschraube Uber das Handrad (3)
festzuschrauben.

25



STUTZROLLEN
Code 691

Zur Erhdhung der Kippstabilitat dient
je Seite ein abgeknicktes Rohr mit
zwei kleinen Rollen (1).

Stutzrollenlange:

Die Stutzrollen mussen auf beiden
Seiten gleich, mindestens um ihren
Durchmesser, Uber das Antriebsrad
hinausragen um eine ausreichende
Stutzfunktion zu erreichen.

Fir eine ausreichende Kippstabilitat
sind beide Stttzrollen parallel zu po-
sitionieren. — Unfallgefahr durch seit-
liches Kippen!

Achtung:

Stutzrollen bieten in bestimmten
o Situationen ke_jnen ausreichenden

Schutz gegen Uberschlagen.

Einsteckbare Stutzrollen

Die einsteckbaren Stutzrollen kénnen
von hinten in das untere Rahmenrohr
eingesteckt werden (1).

Abnehmen/einstecken der Stiitz-
rollen

— Zum Abnehmen/Einstecken einer
Stutzrolle ist zuvor der Federknopf
(2) einzudrlcken.
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Wegeschwenkbare Stiitzrol-
len

Die Stutzrollen (1) sind nach innen un-
ter den Sitz schwenkbar (2).

5" Das Schwenken der Stutzrollen
kann durch eine Begleit- oder
Hilfsperson erfolgen.

— Freier FuBraum fur die Begleitper-
son durch Nach-innen-Schwenken
der Stutzrollen.

Stiitzrollen schwenken

= Hinweis:
Diese Funktion lasst sich mit dem
FuB3 durchfthren.

Die StUtzrollen nach unten aus der
Verriegelung dricken, dann nach
vorn, unter den Sitz (2) bzw. nach hin-
ten (1) schwenken bis die Verriege-
lung selbsttatig einrastet.
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HALTEGURT

Der Haltegurt (1) dient zum Anschnal-
len einer im Rollstuhl sitzenden Per-
son.

— Zusatzliche Stabilisierung der Sitz-
position.

— Verhindert ein nach vorn aus dem
Rollstuhl kippen.

— Stufenlos auf den Benutzer ein-
stellbar.

Der Haltegurt wird von hinten an das
jeweilige Rulckenlehnenrohr ange-
schraubt.

=" Hinweis:
Der nachtragliche Einbau eines
Haltegurtes ist nur von einer Fach-
werkstatt durchzufihren!

Achtung:
Der Haltegurt ist nicht Teil des
Ruckhaltesystems fir den Rollstuhl
und/oder Insassen beim Transport
in einem Behindertentransport-
fahrzeug.

o =
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Haltegurt mit Schloss anle-
gen

— Beide Gurtbander nach vorne zie-
hen und die Verschlusshéalften bis
zum Einrasten ineinanderstecken.
AnschlieBend ist eine Zugprobe
durchzufuhren.

Zum Offnen des Haltegurtes wird die
rote Verriegelungstaste (2) einge-
drickt.

Achtung:
' Achten Sie darauf, dass keine Ge-
e genstande unter dem Gurtband
eingeklemmt sind! — So vermeiden
Sie schmerzhafte Druckstellen.

Gurtlénge einstellen

=" Hinweis:
Der Haltegurt soll nicht zu stramm
angezogen sein.

Durch das Verschieben der Schnalle
(3) und / oder ziehen am Gurtende (4)
lasst sich die Haltegurtlange veran-
dern.



FALTEN/ENTFALTEN

Rollstuhl falten

Ihr Leichtgewicht-Rollstuhl ist ohne
Werkzeug mit wenigen Handgriffen
faltbar (1).

Das Sitzkissen, falls vorhanden, ab-
nehmen.

Den Wadengurt gegebenenfalls
abnehmen.

Die Beinstlitzen abnehmen oder
FuBbrett bzw. beide FuBplatten
hochklappen, siehe Kapitel < Bein-
statzen >.

Den Ruckengurt nach hinten wol-
ben.

Den Sitzgurt vorn und hinten mit-
tig nach oben ziehen (2).

Tragen des Rollstuhles

Ihr Rollstuhl lasst sich bequem in ge-
faltetem Zustand tragen.

Einen Unterarm von vorn unter
den nach oben gefalteten Sitzgurt
schieben.

Zur Unterstitzung mit der anderen
Hand unter die hintere Sitzgurtfal-
te greifen.

Den Rollstuhl in waagerechter Po-
sition anheben.
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Rollstuhl entfalten

Zum Entfalten den Rollstuhl auf einer
Seite etwas ankippen. Auf der Seite,
die fest auf dem Boden steht, das
Sitzrohr bis zum Anschlag nach unten
driicken (1).

=" Hinweis:

15" Dazu kann es erforderlich sein, bei-
de Sitzrohre mit der Hand nachzu-
dricken.

" Darauf achten, dass das Sitzrohr
richtig in der Auflage aufliegt.

WARTUNG

Eine mangelhafte oder vernachlassig-
te Pflege und Wartung des Fahrzeu-
ges fuhrt zur Einschrénkung der Pro-
duzentenhaftung.

Wartungsarbeiten

Der folgende Wartungsplan stellt ei-
nen Leitfaden fur die Durchflihrung
der Wartungsarbeiten dar.

= Er gibt keinen Aufschluss Gber den
tatsachlich notwendigen, am Fahr-
zeug festgestellten Arbeitsum-
fang.
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Wartungsplan

WANN

WAS

ANMERKUNG

Vor Fahrtantritt

Bremsanlage auf ein-
wandfreie Funktion
priifen

Bremshebel bis zum
Anschlag  betatigen.
Die gebremsten Ra&-
der durfen sich unter
Betriebsbedingungen
nicht mehr drehen.
Wenn doch, Bremsen
von autorisierter Fach-
werkstatt  Instandset-
zen lassen.

Prtifung selbst oder
mit Hilfsperson durch-
fuhren.

Druckbremse auf
VerschleiBB prifen

Bremshebel seitlich be-
wegen

Selbst oder durch Hilfs-
person durchftihren.
Bei zunehmendem
Bremshebelspiel um-
gehend Fachwerkstatt
zur Instandsetzung
aufsuchen.

— Unfallgefahr!

Luftdruck der Reifen
prifen

Standard-Bereifung:
2,5 bar = 36 psi

Leichtlauf-Bereifung:
6 bar = 87 psi

Selbst oder mit Hilfs-
person durchfuhren.
Dazu Luftdruckprifge-
rat benutzen oder, falls
nicht vorhanden, , Dau-
mendruck-Methode” o.
a. (siehe Sicherheitshin-
weise - Kapitel ,,Brem-
sen”) durchfthren.
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WANN WAS ANMERKUNG
Vor Fahrtantritt Reifenprofil uber- | Selbst Sichtpriafung
prifen durchfuhren.

Bei abgefahrenem Rei-
fenprofil oder einer
Beschadigung des Rei-
fens Fachwerkstatt zur
Instandsetzung hinzu-
ziehen.

Riickenrohre auf Fes-
tigkeit prifen

Rahmenrohre auf Be-
schiadigung priifen

Prifung selbst oder
durch Hilfsperson
durchfihren.

Bei Verformung oder
Rissbildungim Schweif3-
nahtbereich umgehend
Fachwerkstatt zur In-
standsetzung  aufsu-
chen. — Unfallgefahr!

Insbesondere vor Fahr-
ten im Dunkeln

Beleuchtung priifen

Licht- und Blinkanlage
sowie Reflektoren auf
einwandfreie Funktion
prufen.

Prtifung selbst oder
mit Hilfsperson durch-
fuhren.

Alle 8 Wochen
(je nach Fahrstrecken-
leistung)

Folgende Bauteile
mit einigen Tropfen
Ol versehen

- Lagerung der Sche-
re.

— Bewegliche Teile der
Verriegelung.

— Bremshebellager.

Selbst oder mit Hilfs-
person durchfuhren.
Bauteile sind vor dem
Olen von Altdlresten
zu befreien.

Achten Sie darauf, dass
das uberschissige Ol
nicht die Umgebung
(z.B. lhre Kleidung)
verschmutzt.

Alle Schraubenver-
bindungen auf fes-
ten Sitz Gberprifen

Prafung selbst oder
mit Hilfsperson durch-
fahren.
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WANN WAS ANMERKUNG
Alle 6 Monate Uberpriifen Sie
(je nach Gebrauchshau- | _ sayperkeit. Siehe Pflege.

figkeit)

- Allgemeinzustand.

Siehe Instandsetzung.

Empfehlung des Her-
stellers:

Alle 12 Monate

(je nach Gebrauchshau-
figkeit)

Sicherheits-Inspek-
tion
— Fahrzeug

Vom Fachhandler
durchzufuhren.
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TECHNISCHE DATEN

Alle modellabhangigen Angaben in-
nerhalb der < Technischen Daten >
beziehen sich auf die Standard-Aus-
fuhrung der jeweiligen Modelle und
sind auch auf andere Standard-Roll-
stihle Ubertragbar.

Die Gesamtlénge ist abhangig von der
Position und GréBe der Antriebsra-
der.

Soweit nicht anders angegeben sind
die Abmessungen mit Antriebsradern
von 2 610 mm (24") ermittelt.

Die Breiten sind mit einem Greifrei-
fenabstand von 15 mm ermittelt.

MafBtoleranz +1,5 cm, + 2°.

Kurzel der RollstuhlmaBe:

SH = Sitzhdhe
SB = Sitzbreite
ST = Sitztiefe

RH = Rickenhéhe

Berechnung des max. Nutzergewich-
tes:

Achtung:

Das zulassige Gesamtgewicht er-
rechnet sich aus dem Leergewicht
des Rollstuhles und dem maxima-
len Nutzer- (Personen-) gewicht.

o=

Zusatzliches Gewicht durch nach-
tragliche Anbauten oder Gepack
verringern das max. Nutzerge-
wicht.

Beispiel:

Ein Fahrer will Gepack von 5 kg mit-
nehmen. Somit verringert sich das
max. Nutzergewicht um 5 kg.
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Reifenfilldruck

Der maximale Reifenfulldruck steht
beidseitig auf der jeweiligen Berei-
fung.

Reifenfulldruck - Lenkrad

Standard:

2,5 -3,5 bar =36 - 50 psi
Reifenfllldruck - Antriebsrad

Standard:
3,0-4,0 bar = 44 - 58 psi

Ultra-Leichtlauf:

6 bar = 87 psi
Hochdruck:
8 bar = 116 psi



Modell:......ccoimmmimmmnninirrrrnrnreseeeseeeneeeeeeeaen e aaa———————— 1.750/ 1.760

TYPENSCNIIA: ... e am Scherenrohr
(=Y oY= TV [ TU L= 4 Jahre
Abmessungen

Gesamtlange (mit Beinstitzen):

1Y/ Co Yo L=Y | I I 25 L min. 1000 / max. 1040 mm
1Y, Fo Yo L=Y | I I 4 LS min. 1000 / max. 1070 mm
Lange ohne Beinstltzen: .......cccveevervenienciencne e min. 740 / max. 780 mm
Gesamtbreite:

1Y/ Lo Yo I | I 2= 0 R min. 560 / max. 740 mm
1Y/ Lo Yo [ | I 4 <0 min. 680 / max. 860 mm
Gesamthohe:

bei hinterer Sitzhéhe 51,5 cm / RlUckenhdhe 42 cm: ....eeveeeviccceiieeeeee 960 mm
Ruckengurthéhe jeweils um +2,5 cm verstellbar:

1Y/ Fo Yo L=Y | I I 2 I 40/42/44 cm
1Y/ Fo Yo L=V | I I 4 IR 42 /44 cm
Sitzbreite:

1Y/ Fo Yo L=V | B I 4 0 38/40/43/46/48/50/53/56 cm
1Y, o Yo L=V | I I 4 I 50/53/58/68 cm
Sitztiefe:

1Y, Fo Yo F=Y | I I 2 I 40/43/46 cm
1Y, Fo Yo L=Y | I I 4 < IR 43 /46 cm
Sitzhohe, ohne Sitzpolster (Sitzflachenh6he an Vorderkante):

Modell 1.750 ...ccoveeeeeeeeeeenn, 39/40/42/43/43,5/45/47/48,5/50/51,5cm
Modell 1.760 .....ooeeeeeeeeeeeeeeeee e 43/43,5/45/47/48,5/50/51,5cm
Armlehnenhdhe ab SItZflIACHE: .......oooi i 23 cm
Riuckenlehne bis Vorderkante Armlehne:..........ccoooeeuevnnnnnnns min. 28/ max. 34 cm
YL Y = 1Y €1 =TT 3/6cm
Schiebegriffhéhe (nur fur RH 40 / 42):

Code 502 (stufenlos verstellbar): ... ceeeiceeie e 18 cm
RUCKENIENNENWINKEL: ... et e e e e e e e e e e e aaaeeeeeas 90°
Sitzneigung:

MOAEITI 1.750 7 1.760: ...ttt eeeee et e e e e e e e s e e e e e e e e s s e ssnaneneeees min. 0° / max. 4°
werkseitige EiNStellung:......cov oo 4°
T R (U w4 VYA T ] =) 111°
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FuBstltze bis Sitz, ohne Sitzkissen (Unterschenkelldnge):

mit Beinstltze Code 808:..........corieeeeeeeeeeeeeeee e min. 35/ max. 52 cm
Mit FUBDrett Code 54 ...t min. 35/ max. 52 cm
Rader

Lenkrad:

D TOO MMt e e s e s e e e e s ne e s ene e e ne e e neeenes Vollgummi
B 125 MM e e e e e e s ne e e e e e e Vollgummi
oI 7 ¢ 4 o PO P PSR ORPRIN Soft-Vollgummi
L B AT 0 10 (T O/ Vollgummi
B 178 MM (7 X 1 3/4") PUS ...ttt pannensicher
2 178 mm (7 x 1 3/4") Luft-Bereifung: ......coceeererieeeeeeeeeeeeeee 2,5 bar
Antriebsrad:

© 559 mm (22 x 1") Luft-Bereifung: ......cooeeiereieeeeeeee e 4,0 bar
2610 mm (24 x 1") Luft-Bereifung: ......ccooeeieiieeeeeeeeee e 4,0 bar
@ 559 mm (22 x 1 3/8") PU-Bereifung: .....cccccceveeeeeceeseeseece e pannensicher
2610 mm (24 x 1 3/8") PU-Bereifung: .....cccceeveevveceeseeseece e pannensicher
GreifreifeN-@: ..cooceeeee e e min. 48,5/ max. 53,5 cm
Achse:

Horizontalposition:.........cooiiiienee e min. 0/ max. 45 mm
Transportmafle

Faltldnge (mit Beinstitzen):

1Y oY 1] L IR 2 0 min. 1000 / max. 1040 mm
1Y oY 1] 1 R 410 min. 1000 / max. 1070 mm
Lange ohne Beinstltzen, Antriebsrader:........coovvvrvrieeiencenie s 610 mm
(Stutzrollen sind abgenommen oder unter den Sitz geschwenkt)

[2F Y o] <1 (<R min. 280/ max 310 mm
2 11 o] o V=S min. 960 mm

Zulassige Steigung/Gefille

max. Hindernishéhe (je eingestellter FuBstitzenhoéhe):.................... 0 bis 100 mm
MindestwendekreiSradiUs:.........coocreeiererineneeeee e 1250 mm
P40 | Y = o 0T Ve T 4,5° (8 %)
P8 | I CT=Y = 1 (=R 4,5° (8 %)
ZUL QUEIGETAIIR: ..o 4,5° (8 %)
statische Kippsicherheit in alle Richtungen:.........ccoooooiinninininice, 6° (10 %)
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Klimatechnische Angaben:

Umgebungstemperatur: ........coccoooeeeeriineereeee e -25 °C bis +50 °C
LagertempPeratur: .......coocieiee e -40 °C bis +65 °C
Gewichte

zulassiges Gesamtgewicht:

/oY 11| e Y SR max. 136 kg
1Yo Yo 11| I Y SR max. 176 kg
Modell 1.760 verstarkte AusfUhrUNG: ......cccvvceeeeeieeeeeee e max. 220 kg
max. Nutzergewicht (inkl. Zuladung):

YT =Y | I 021 0 SR 120 kg
Modell 1.750 im BTV ..ottt 100 kg
Y/ oTe (=1 | B R T USRI 160 kg
Modell 1.760 verstarkte AusfUhrung: ..o 200 kg
MAX. ZUIAAUNG: .t e e neene s 10 kg
Leergewicht:

MoOdEIl 1.750 7 1.760: ...ttt ettt e e e et eeae e saeeeeneesneeens 16 kg
Modell 1.760 verstarkte AusTURrUNG: ..o 22 kg
Schwerste Einzelkomponente: ..........ccooiiirinenneeee e 10 kg
Schwersten Einzelkomponente verstarkte Ausfihrung:........ccccceeeeieiencneene. 16 kg
TransPOrtgeWICHT: ..o min. 9 kg

(ohne Beinstltzen, Seitenteile, Kissen, Antriebsrader)
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(V7 Lo Yo 1= | 1.840/ 1.850

TYPENSCNIIA: .. e e am Scherenrohr
(=) oY= 0 TV [ TU L= o 4 Jahre
Abmessungen

Gesamtlange:

Mit BEINSTULZEN: ..o e min. 1020 / max. 1090 mm
ONNE BEINSTUTZEN .ttt e et e e s e s e e e s s e s eaaraeeesean 775 mm

[ CT=R =T 0010 T W =) 1 (SRR min. 560 / max. 680 mm
mit Seitenteil Code 70/ 77 /787 101/ 107 e eeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeeens SB + 180 mm
mit Seitenteil Code 16/ 20/ 81/ 82 e e SB + 220 mm
Gesamthohe:

1Y/ o To L=V LI R 7 min. 920 / max. 950 mm
1Y/ Lo Yo L=Y L I IR I min. 750 / max. 980 mm
Riackengurthéhe:

jeweils um +2,5 cm verstellbar ........ccoocveceveecece 35/38/42/45cm
YL 74 oY= 1 (<Y 38/40/43/48/50 cm
I 74 A=) (=R 40/43/46 cm

Mit der Sitztiefe 46 cm vergroBert sich die Lénge um 3 cm.

Sitzhohe variabel, ohne Sitzpolster (Sitzflachenhéhe an Vorderkante):

1Y/ o Yo L=V LI R 77 I min. 390 / max. 470 mm
1Y/ Lo Yo L=Y L I IR I min. 420 / max. 530 mm
Armlehnenhdhe ab SItZflAChE: .......coeiiceeeeieeeeeeeeee e 23 cm
Rickenlehne bis Vorderkante Armlehne:........cccoooueeevreennnen. min. 28 / max. 34 cm
LA LYY A1 0= 1 TR 3/6cm
Schiebegriffhéhe:

Code 502 (stufenlos Verstellbar):.......coeeiiiieceeeeiee s e s er e e e s 18 cm
RUCKENIENNENWINKEL: ... e e e e e e e e e 90°
Y1 4 0 =1 (o 18] 0 Lo AU min. 0°/ max. 4°
werkseitige EiNstellung: ..o s 4°
T (U 4 VAT ] =) 111°
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FuBstltze bis Sitz, ohne Sitzkissen (Unterschenkelldnge):

MOEI 1.840: ... et e e e e e e earee s min. 35/ max. 46 cm
1V oY 1] 1 I R 1Y 0 min. 38 / max. 52 cm
Rader

Lenkrad:

B 125 MM e Vollgummi
B TA2 MMt e e resnennea Soft-Vollgummi
@ 150 X 27 MM, PUS: ...t e e e e e e e e e e e pannensicher
2 178 mm (7 x 1 3/4") Luft-Bereifung: ......cooceeererereeeeeeeeeeeee 2,5 bar
L BP0 0 10 (I 3 Vollgummi
Antriebsrad:

© 559 mm (22 x 1") Luft-Bereifung: ......ccooeeierei e 4,0 bar
2610 mm (24 x 1") Luft-Bereifung: ......ccooeeieiee e 4,0 bar
@ 559 mm (22 x 1 3/8") PU-Bereifung: .....cccccceveeveveceeseeseece e pannensicher
2610 mm (24 x 1 3/8") PU-Bereifung: .....cccceeveeveeceeseeseece e pannensicher
Greifreifen-g:

Modell 1.840: ... min. 43,5/ max. 53,5 cm
1Y/ FoTo L=Y | I R U min. 48,5/ max. 53,5 cm
Achse:

Horizontalposition: ..o min. +35/ max. -35 mm
Transportmafle

Faltldnge (mit Beinstitzen): .....ccccceveeveeseereercnseercenenens min. 1020 / max. 1090 mm
Faltlange ohne Beinstltzen, Antriebsrader: .................... min. 560 / max. 680 mm
(Stutzrollen sind abgenommen oder unter den Sitz geschwenkt)

Faltbreite:

mit Seitenteil Code 70/ 77 /78 /7 101/ 107 .. 280 mm
mit Seitenteil Code 16/ 20/ 81/ 82:... e 320 mm
Falthéhe:

MOdEll 1.840: ... min. 920 / max. 950 mm
1V oY 1] 1 I R 1Y 0 min. 485 / max. 535 mm
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Zulassige Steigung/Gefille

max. Hindernishohe (je eingestellter FuBstitzenhohe): .................... 0 bis 100 mm
Mindestwendekreisradius:........ccocereereriiereee e e 1250 mm
40| I = T [V g Ve 4,5° (8 %)
40| I CT=Y - 1 = 4,5° (8 %)
ZUL QUEIGETAlIE: e e 4,5° (8 %)
statische Kippsicherheit in alle Richtungen:........cccoceviriiiiinnnnsenceen, 6° (10 %)

Klimatechnische Angaben:

Umgebungstemperatur: ........cocoooeeeiienieere e -25 °C bis +50 °C
LagertempPeratur: .......coocieiiee et -40 °C bis +65 °C
Gewichte

zulassiges Gesamtgewicht:

o To [T | I TSR max. 135 kg
1 oTo [T | 11 SR max. 165 kg
max. Nutzergewicht (inkl. Zuladung):

MOEIT 1.840: ...t 120 kg
MOEIT 1.850: ... 150 kg
MAX. ZUIAAUNGE et 10 kg
Leergewicht:

oY 1Y | I 1S 15 kg
1 oY 1Y | 11 S 15 kg
Schwerste EiNzelkomponente: ......ccooevciicecceeneeseee e 9 kg
TransPOrtgEWICHL: ....ceieeieeee e min. 9 kg

(ohne Beinstltzen, Seitenteile, Kissen, Antriebsrader)
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Bedeutung der Klebeschil-
der auf dem Rollstuhl

Achtung
Bremse nachstellen.

Achtung

Erhdhte Kippgefahr auf Steigung / Gefalle
besonders in Verbindung mit kurzem Rad-
stand.

Achtung!
Bedienungsanleitungen sowie beilie-
gende Dokumentationen lesen.

Rollstuhl nicht Gber Armlehnen oder
Beinstltzen anheben.

Abnehmbare Teile sind nicht zum Tra-
gen geeignet.

Achtung
Bremse nachstellen.

Achtung

Erhohte Kippgefahr auf Steigung /
Gefalle besonders in Verbindung mit
kurzem Radstand.
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Bedeutung der Symbole auf
dem Typenschild

d Hersteller

REF Bestellnummer

SN Seriennummer

Produktionsdatum
(Jahr - Kalenderwo-
che)

zul. Benutzergewicht

zul. Gesamtgewicht

%"E}q. |_i‘

-« ©

zul. Achslasten

3

zul. Steigung

zul. Gefalle

A\

max. ... km/h zul.  Héchstgeschwin-
digkeit
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Das Produkt ist als Sitz
in einem Behinderten-
transportkraftwagen
(BTW) zugelassen.

Das Produkt ist nicht
als Sitz in einem Be-
hindertentransport-
kraftwagen (BTW) zu-
gelassen.



INSPEKTIONSNACHWEIS

Fahrzeugdaten:

Modell:

Lieferschein-Nr.:

Serien-Nr. (SN):

Empfohlene Sicherheits-Inspektion 1. Jahr
(spéatestens alle 12 Monate)

ﬁachhéndler-StempeI: \

Unterschrift:

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:

/

Empfohlene Sicherheits-Inspektion 3. Jahr
(spétestens alle 12 Monate)

P

ﬁachhéndler—Stempel: \

Unterschrift:

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:

/

Empfohlene Sicherheits-Inspektion 2. Jahr
(spétestens alle 12 Monate)

ﬂachhéndler—Stempel:

Unterschrift:

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:

/

Empfohlene Sicherheits-Inspektion 4. Jahr
(spétestens alle 12 Monate)

ﬂachhéndler—Stempel:

Unterschrift:

~

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:

/
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NOTIZEN
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GEWAHRLEISTUNG / GA-
RANTIE

FOr dieses Produkt Gbernehmen wir
im Rahmen unserer allgemeinen Ge-
schaftsbedingungen die gesetzliche
Gewahrleistung und eine Garantie
entsprechend unseres ausgewiese-
nen Qualitatsservices. Fir Gewahr-
leistungs- bzw. Garantieanspriiche
wenden Sie sich bitte mit dem nach-
folgenden GEWAHRLEISTUNGS- / GA-
RANTIE-ABSCHNITT und den darin
bendtigten Angaben lber die Modell-
bezeichnung, die Lieferschein-Nr. mit
Lieferdatum und Seriennummer (SN)
an Ihren Fachhandler.

Die Seriennummer (SN) ist vom Typen-
schild abzulesen.

Vorraussetzung fur die Anerkennung
von Gewahrleistungs- bzw. Garan-
tieansprichen ist in jedem Fall der
bestimmungsgemaBe Gebrauch des
Produktes, die Verwendung von Ori-
ginal-Ersatzteilen durch Fachhandler
sowie die regelméaBige Durchflihrung
von Wartung und Inspektion.

Far Oberflachenbeschadigungen,
Bereifung der Rader, Beschadigun-
gen durch geldste Schrauben oder
Muttern sowie ausgeschlagene Be-
festigungsbohrungen durch haufige
Montagearbeiten ist die Garantie aus-
geschlossen.

g
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dizinprodukte.

Weiterhin sind Schaden an Antrieb
und Elektronik ausgeschlossen, die
auf eine unsachgemaBe Reinigung
mit Dampfstrahlgeraten bzw. absicht-
liche oder unabsichtliche Wasserung
der Komponenten zurlckzufihren
sind.

Stérungen durch Strahlungsquellen
wie Handys mit groBer Sendeleistung,
HiFi-Anlagen und andere starke Stor-
strahler auBerhalb der Normspezifi-
kationen kénnen nicht als Gewahr-
leistungs- bzw. Garantieanspriiche
geltend gemacht werden.

Achtung:
Nichtbeachtung der Bedienungs-
e anleitung sowie unsachgemaB
durchgefuhrte Wartungsarbeiten
als auch insbesondere technische
Anderungen und Ergadnzungen
(Anbauten) ohne unsere Zustim-
mung fihren zum Erldschen so-
wohl der Gewahrleistungs- und
Garantieanspriche als auch der
Produkthaftung allgemein.

= Hinweis:
Diese Bedienungsanleitung als
Bestandteil des Produktes ist bei
einem Benutzer- sowie Besitzer-
wechsel diesem mitzugeben.

Technische Anderungen im Sinne des
Fortschrittes behalten wir uns vor.

Dieses Produkt ist konform mit der EG-Richtlinie 93/42/EWG Uber Me-



GEWAHRLEISTUNGS- / GARANTIE-ABSCHNITT

Bitte ausfullen! Im Bedarfsfall kopieren und die Kopie an lhren Fachhandler einsenden.

Gewahrleistung / Garantie

Modellbezeichnung:

Lieferschein-Nr.:

SN (siehe Typenschild):

Lieferdatum:

Stempel des Fachhandlers:

Inspektionsnachweis zur Ubergabe

Fahrzeugdaten:

Serien-Nr. (SN):

Modell:

Lieferschein-Nr.:

ﬂachhéndler—Stempel:

Unterschrift:

Ort, Datum:

Nachste Sicherheits-Inspektion in 12 Monaten

Datum:

/
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[~ Ihr Fachhandler: ]

MEYRA GmbH

Meyra-Ring 2 - D-32689 Kalletal-Kalldorf

Postfach 1 210 - D-32586 Vlotho

Fon +49 (0)5733 922-311
MEYM Fax +49 (0)5733 922-9311

info@meyra.com

WWW.meyra.com

205 303 000 » (Stand: 2013-10) Technische Anderungen vorbehalten!



